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EDITORIAL

El miércoles 23 de agosto 2006 me trasladé a vi-
vir de Núremberg a Mallorca. ¡Era un paso gigante! 
Si en aquellos días alguien me hubiese dicho que 
algún día iba a tener mi propia agencia inmobiliaria 
bien establecida y en esta maravillosa isla, le habría 
contestado que estaba loco. Aunque es verdad que 
ya en aquellos momentos tenía un gran objetivo: 
¡Quería hacer algo de mi vida, quería pisar el acele-
rador y tener éxito!

Hoy, diez años más tarde, a veces ni yo puedo 
creerme cómo se han desarrollado las cosas. Mi 
empresa Marcel Remus Real Estate celebra este 
año su décimo aniversario. Además, he contado 
cómo es mi día a día profesional y he dado consejo 
sobre mi trabajo en varios programas de la televi-
sión alemana, entre ellos “Alquilar, comprar, vivir” 
de la cadena Vox. Por esta razón, el año 2019 es y 
será un año muy especial para mí.  

Con motivo del aniversario de mi empresa, este 
año se publicará en la editorial Finanzbuchverlag 
mi libro “Alles Anders Als Alle Anderen“ (Todo di-
ferente a los demás), que he escrito personalmen-
te. En sus páginas trato diferentes temas, entre 
otros la motivación, tener tu propio negocio en el 
extranjero o cómo puedes comercializar tu imagen 
y tu identidad corporativa. Además cuento alguna 
que otra cosa sobre los inconvenientes y contrarie-
dades del éxito.  

Desde el pasado mes de mayo he lanzado mi 
propia colección de hogar y accesorios “FINCA 
BLANCA by Marcel Remus“, que está en el catálogo 
del canal comercial televisivo HSE 24.

Y en este momento usted tiene en sus manos la 
undécima edición de mi magazín „MR LIFESTYLE“. 
Es increíble lo que ha ocurrido a lo largo de estos 
últimos diez años. ¡Y todavía me queda mucho por 
hacer! Y a mis compañeros de oficio y los envidio-
sos quienes desde el primer día de la existencia de 
mi empresa no han descansado para ponerme tra-
bas, les digo que esto me ha motivado y me sigue 
motivando aún más. ¡Su envidia confirma mi éxito! 
¡Todo diferente a los demás!

Espero que disfrute de la lectura de esta revis-
ta y si está buscando una hermosa villa o una finca 
tradicional, no dude en contactarme. Me alegraría 
poder conocerle personalmente. ¡Al ataque!

On 23rd August 2006 – a Wednesday – I moved 
to Mallorca from Nuremberg, at the age of 19! A 
big step! If anyone had said to me back then that 
I would one day have my own successful, consoli-
dated real estate business on this beautiful island, 
and sell the most exclusive properties to interna-
tional clients, I would have said they were mad! But 
I did already have one major objective back then; I 
wanted to make something out of my life, step on 
the gas and become successful! 

Ten years on, today, I myself can hardly believe 
how things have turned out. I am celebrating the 
10th anniversary of my company, Marcel Remus 
Real Estate, this year, and have given insights into 
my professional life in countless TV formats, for 
example in more than 100 episodes of “Mieten, 
Kaufen, Wohnen” (VOX). The year 2019 is a very 
special year for me! In addition to the anniversary 
of the firm, this year my book “Alles Anders Als Alle 
Anderen” (‘Everything Different to the Rest’) is be-
ing released by Finanzbuchverlag, in which I write 
about motivation, self-employment abroad and 
self-advertising and also talk about the negative 
side effects of success. 

My very own Home and Accessories Collection, 
“FINCA BLANCA by Marcel Remus” is available 
from May through the TV shopping channel HSE 
24. And right now, you are holding the 11th issue 
of my magazine, “MR LIFESTYLE”, in your hands. It 
is crazy how much has happened over the last ten 

years! I still have many plans and even though those 
who envy me and my fellow real estate agents have 
done everything in their power to put obstacles in 
my path, this only motivates me more! Their envy 
is my recognition! Everything different to the rest! 
Enjoy your read, and if you happen to be looking for 
a beautiful villa or a traditional finca, give me a call! 
I look forward to meeting you! To the attack! 

Am Mittwoch, den 23. August 2006, bin ich mit 
19 Jahren von Nürnberg nach Mallorca auswandert. 
Ein großer Schritt! Hätte mir damals jemand gesagt, 
dass ich einmal mein eigenes, erfolgreich etabliertes 
Immobilienunternehmen auf dieser schönen Insel 
haben und an internationale Kunden die exklusivs-
ten Anwesen verkaufen würde, hätte ich ihn für 
verrückt erklärt! Aber ich hatte schon damals 
ein großes Ziel: Ich wollte etwas aus mei-
nem Leben machen, Gas geben und er-
folgreich werden! 

Heute, zehn Jahre später, kann ich 
diese Entwicklung teilweise selbst 
kaum glauben. Mit meiner Firma Mar-
cel Remus Real Estate feiere ich dieses 
Jahr zehnjähriges Jubiläum, habe in un-
zähligen TV-Formaten, beispielsweise 
bei über 100 Folgen „Mieten, kaufen, 
wohnen“ (Vox) Einblicke in mein Be-
rufsleben gewährt. 2019 ist ein ganz 
besonderes Jahr für mich! 

Anlässlich des Firmenjubilä-
ums erscheint in diesem Jahr im 
Finanzbuchverlag mein selbst 
verfasstes Buch „Alles Anders 
Als Alle Anderen“, in dem ich 
über Motivation, Selbstständig-
keit im Ausland, Selbstvermark-
tung und auch über die Schat-
tenseiten des Erfolges erzähle. 

Seit Mai gibt es beim Fern-
sehverkaufssender HSE 24 
meine eigene Home- und 
Accessoires-Kol lekt ion 
„FINCA BLANCA by Marcel 
Remus“. 

Und in diesem Moment 
halten Sie die mittlerweile 11. 
Ausgabe meines Magazins „MR 
LIFESTYLE“ in den Händen. Ver-
rückt, was in den vergangenen 
zehn Jahren alles passiert ist! 
Ich habe noch viel vor und auch 
wenn meine Neider und Makler-
kollegen vom ersten Tag an alles 
daran gesetzt haben, mir Steine 
in den Weg zu legen, motiviert 
mich genau das noch mehr! Ihr 
Neid ist meine Bestätigung! Al-
les Anders Als Alle Anderen! 

Viel Spaß beim Lesen 
und falls Sie eine schöne 
Villa oder eine traditi-
onelle Finca suchen, 
rufen Sie mich an! 
Ich freue mich, Sie 
kennenzulernen! 
Attacke! 

Camino de Génova 4, local 4 · 07014 Palma de Mallorca
 Tel. (+34) 971 450 019 · mr@marcelremus.com

 www.marcelremus.comD.
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Marcel Remus

¡HOLA, HOLA, HOLA! 
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PORTRAIT

ELLE 
MACPHERSON

Considerada una de las modelos más fla-
mantes de la época dorada de top models 
de los años 80 y 90, Elle Macpherson (Síd-
ney, Australia, 1964) ha pasado ya la fron-
tera de los 55 años. ¿Quién lo diría? Parece 
que el tiempo no afectara a la supermodelo 
que ha compartido pasarelas y shootings 
con Claudia Schiffer, Naomi Campbell o Cin-
dy Crawford. Como ellas, la conocida como 
“The Body” por la revista Time, sigue ema-
nando aires de juventud. Quizás han ayuda-
do bastante algunos de los productos de su 
propia marca, WelleCo, que lanzó hace ya 
cinco años. Se trata de una línea de supera-
limentos con una fórmula básica de polvos 
verdes naturales alcalinos que creó su nu-
tricionista, el Doctor Simone Laubscher. A 
la supermodelo australiana le mejoró tanto 
la vida tomar esta “pócima secreta” y llevar 
una dieta sana de tipo plant-based que de-
cidió compartirlo con todo el mundo crean-
do su propia tienda de productos sanos.  

Elle Macpherson, antes Eleanor Gow, 
era muy jovencita cuando fue descubier-
ta por un cazatalentos de la agencia Click 
mientras pasaba unos días de vacaciones 
en Aspen, Colorado. Desde entonces todo 
fueron éxitos. Ha sido portada de Sports 
Illustrated en cinco ocasiones, y además ha 
sido la protagonista de una serie de vídeos 
de aerobic producidos por la misma publi-
cación que alcanzaron mucha popularidad. 
¡Todo el mundo quería ponerse en forma 
con esta top de las tops! 

Pero no solamente fue una gran imagen 
para Sports Illustrated, también ha sido 
muchas veces portada de publicaciones in-

Considered one of the most fabulous 
models of the golden age of top models of 
the ‘80s and ‘90s, Elle Macpherson (Sydney, 
Australia, 1964) has now passed the 55-
year barrier. Who would believe it? Time 
does not seem to affect this supermodel, 
who shared catwalks and shoots with 
Claudia Schiffer, Naomi Campbell or Cindy 
Crawford. Like them, the model dubbed 
“The Body” by Time magazine continues 
to emanate a youthful air. She may have 
been helped to a certain extent by some 
of the products from her very own brand, 
WelleCo, which she launched five years ago 
now. It consists of a line of superfoods with 
a basic formula of natural green alkalising 
powders created by her nutritionist, Doctor 
Simone Laubscher. Taking this “secret po-
tion” and sticking to a healthy, plant-based 
diet improved the Australian supermodel’s 
life so much that she decided to share it 
with everyone by creating her own store 
for healthy products.  

Elle Macpherson, formerly Eleanor 
Gow, was very young when she was dis-
covered by a talent scout from the agency 
Click whilst on holiday in Aspen, Colorado. 
Since then success followed on from suc-
cess. She was on the front cover of Sports Il-
lustrated on five occasions, and also starred 
in a series of aerobics videos produced by 
the same publication which became very 
popular. Everyone wanted to get in shape 
with this top of the tops! 

But not only was she a great image for 
Sports Illustrated – she has also frequently 
been featured on the covers of leading in-

Sie war eines der hinreißendsten Models in 
den goldenen 80er und 90er Jahren  der Top 
Models. Elle Macpherson (Syndney, Australien, 
1964) hat die 55 erreicht, wer würde das glau-
ben? Der Zahn der Zeit scheint dem Supermo-
del, das Laufstege und Shootings mit Claudia 
Schiffer, Naomi Campbell oder Cindy Crawford 
geteilt hat, nichts anhaben zu können. Wie ihre 
Kolleginnen präsentiert sich die vom Time Ma-
gazine als „The Body“ getaufte Schönheit noch 
immer frisch und jugendlich. Vielleicht liegt das 
ja an einigen der Produkte ihres eigenen Labels 
WelleCo, das Elle Macpherson vor fünf Jahren 
auf den Markt brachte: eine Superfood- Serie, 
die auf Super-Greens in Pulverform, einem 
alkalisierenden Nahrungsergänzungs- mittel, 
basiert, die Macpherson zusammen mit der 
Ernährungsberaterin Simone Laubscher ent-
wickelte. Das Leben des australischen Super-
models änderte sich durch die Einnahme des 
„Zaubertranks“ der Super-Greens und eine auf 
Pflanzen basierende, gesunde Ernährungswei-
se derart, dass Macpherson beschloss, das Ge-
heimnis mit aller Welt zu teilen und ihre Firma 
für gesunde Produkte gründete. 

Elle Macpherson, die als Eleanor Gow das 
Licht der Welt erblickte, war blutjung, als sie 
von einem Headhunter der Modelagentur 
Click bei einem Urlaub in Aspen (Colorado) 
entdeckt wurde. Seitdem verbucht sie einen 
Erfolg nach dem anderen. Macpherson war 
fünf Mal auf dem Titelblatt von Sports Illustra-
ted zu sehen und außerdem die Hauptdarstel-
lerin einer äußerst populären, von dem Sport-
magazin produzierten Aerobic-Videoserie. 
Alle wollten genauso einen Körper wie den 
des obersten Topmodels!

Macpherson war jedoch nicht nur auf dem 
Titelblatt von Sports Illustrated zu bewun-

LA CIMA DE LA BELLEZA
THE HEIGHT OF BEAUTY

DER GIPFEL DER SCHÖNHEIT
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ternacionales de primer nivel como Marie 
Claire, Harper’s Bazaar, la revista Elle…

Tras dejar las principales pasarelas mun-
diales, Elle Macpherson se centró en el 
ámbito de la pequeña y gran pantalla. Ha 
participado en distintos programas de tele-
visión, sobre todo de su tierra natal, Aus-
tralia, y salió en cinco capítulos de la serie 
estadounidense Friends actuando como 
la compañera de piso y posterior novia de 
Joey. En el cine, su primera incursión fue en 
la película Sirenas, que coprotagonizaban 
Hugh Grant y Sam Neill, aunque ya había 
hecho una aparición en el film Alicia, de 
Woody Allen. 

También tuvo tiempo para convertirse 
en empresaria antes de fundar WelleCo. 
Creó su propia línea de ropa interior, Elle 
Macpherson Intimates, en una colabora-
ción con Victoria’s Secret. Además diseñó 
prendas juveniles y deportivas para Mont-
gomery Wood. Y, junto a las grandes mode-
los Claudia Schiffer y Cindy Crawford, fundó 
una cadena de restaurantes internaciona-
les, Fashion Café. 

Elle Macpherson adora su país, Austra-
lia, y el haber nacido en un suburbio playe-
ro de la ciudad de Sídney le ha hecho con-
vertirse en una gran embajadora del surf. 

ternational publications like Marie Claire, 
Harper’s Bazaar, Elle magazine…

After leaving the main international 
catwalks, Elle Macpherson focussed on 
the world of the small and large screens. 
She has taken part in different TV pro-
grammes, above all in her native country, 
Australia, and featured in five episodes of 
the US series Friends, as Joey’s roommate 
and later his girlfriend. Her first incursion 
in film was in the movie Sirens, co-starring 
Hugh Grant and Sam Neill, although she 
had already appeared in the film Alice, by 
Woody Allen. 

She even had time to become an entre-
preneur before founding WelleCo, creating 
her own line of lingerie, Elle Macpherson 
Intimates, in collaboration with Victoria’s 
Secret. She also designed garments for 
young people and sports clothes for Mont-
gomery Wood. And she founded an inter-
national restaurant chain, Fashion Café, 
along with the top models Claudia Schiffer 
and Cindy Crawford. 

Elle Macpherson loves her country, Aus-
tralia, and the fact that she was born in a 
beach suburb of the city of Sydney has 
made her a great surf ambassador. 

dern, sondern auch oft auf den Titeln inter-
nationaler Magazine vertreten, u.a. Marie 
Claire, Harper‘s Bazaar oder Elle. 

Nachdem sie von den internationalen 
Laufstegen gestiegen war, konzentrierte sich 
Elle Macpherson auf TV-Bildschirm und Kino-
leinwand. Sie trat, vor allem in ihrer australi-
schen Heimat,  in verschiedenen TV-Formaten 
auf, und spielte in fünf Folgen der US-ameri-
kanischen Fernsehserie Friends mit, wo sie als 
Mitbewohnerin und später als Joeys Freundin 
auftrat. Im Kino bekam sie ihre erste Rolle im 
Streifen Verführung der Sirenen, wo sie an der 
Seite von Hugh Grant und Sam Neill spielte. 
Zuvor war sie bereits in Woody Allens Film 
Alice zu sehen. 

Darüber hinaus fand sie noch Zeit, sich 
selbst als Unternehmerin zu betätigen. Noch 
vor der Gründung von WelleCo brachte sie in 
Zusammenarbeit mit Victoria‘s Secret ihre ei-
gene Unterwäsche-Kollektion Elle Macpher-
son Intimates heraus. Außerdem entwarf sie 
Teenie- und Sportkleidung für Montgomery 
Wood und gründete zusammen mit Claudia 
Schiffer und Cindy Crawford die internationale 
Restaurantkette Fashion Café. 

Elle Macpherson liebt ihre Heimat. Das in 
einem Sydneyer Vorort am Strand aufgewach-
sene Model ist eine großartige Botschafterin 
des Surfsports. 
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EMILY 
RATAJKOWSKI

Recientemente nombrado como “el mejor vestido del verano”, 
por su campaña con la firma Mango para esta temporada 2019, 
el hijo del famoso actor Arnold Schwarzenegger, ha seguido los 
pasos de su padre y continúa su carrera hacia las estrellas como 
actor y modelo. Acaba de finalizar el rodaje de Daniel isn’t real en 
la que interpreta a un psicópata, y el año pasado protagonizó el 
largometraje Midnight sun junto a la actriz Bella Thorne. 

Recently named “best dressed man of the summer” for his campaign 
with Mango for the 2019 season, the son of the famous actor Arnold 
Schwarzenegger has followed in his father’s footsteps and continues 
on his path to the stars as an actor and model. He has just finished 
filming Daniel isn’t real, in which he plays a psychopath, and last year 
he starred in the feature film Midnight sun, with actress Bella Thorne. 

Patrick Schwarzenegger macht eine gute Figur bei der Kampag-
ne von Mango für die Saison 2019 und wurde dafür als „bestange-
zogenstes Model des Sommers“ geehrt. Der Sohn des berühmten 
Arnold Schwarzenegger tritt in die Fußstapfen seines Vaters und 
arbeitet erfolgreich an seiner Karriere als Model und Schauspie-
ler. Erst kürzlich hat er den Streifen Daniel isn’t real abgedreht, in 
dem er einen Psychopathen spielt. Im vergangenen Jahr stand er 
mit Schauspielerin Bella Thorne für Midnight sun vor der Kamera.

La polémica saltó cuando la modelo y actriz estadounidense subió 
a Instagram una foto tumbada en la playa junto a su amiga Caitlin. 
Las curvas de Caitlin contrastaban con la delgadez de Emily. Ante los 
comentarios críticos, comentó: “Las dos creemos que ella sale bien en 
esta bonita foto. Estoy muy orgullosa de que lleve mis bañadores. Los 
cuerpos diferentes son bonitos y espero que lo aprendáis pronto”.

Controversy arose when the American model and actress posted 
a photo of herself lying on the beach next to her pal Caitlin on In-
stagram. Caitlin’s curves contrasted with Emily’s slenderness. In re-
sponse to the critical comments received, she said “…we both think 
she looks great here! And I’m proud she’s rocking my suits. Different 
bodies are beautiful and I hope y’all learn that soon”.

Die Kontroverse entzündete sich an einem Foto, das das US-ameri-
kanische Model und Schauspielerin auf Instagram hochgeladen hatte. 
Das Bild zeigt Ratajkowski und ihre Freundin Caitlin, die am Strand auf 
einer Decke liegen. Caitlins füllige Kurven bilden dabei einen beacht-
lichen Kontrast zu Emilys extremer Schlankheit. Sofort hagelte es kri-
tische Kommentare, die Emily souverän parierte: „Wir beide denken, 
dass Caitlin toll auf diesem Foto aussieht und ich bin sehr stolz darauf, 
dass sie einen Badeanzug aus meiner Kollektion trägt. Die Vielfalt der 
Körper ist schön und ich hoffe doch, dass ihr das bald lernt.“ 

POR LA DIVERSIDAD DE CUERPOS
FOR DIVERSITY OF BODIES
FÜR DIE VIELFALT DER KÖRPER

PATRICK 
SCHWARZENEGGER
LA PERCHA MÁS ELEGANTE
THE MOST ELEGANT OF MODELS
ELEGANTE FIGUR 
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LEWIS HAMILTON 

El segundo piloto con más victorias de 
carrera de la historia de la Fórmula 1 está a 
sus 34 años en su mejor momento. Nacido 
en Inglaterra en 1985, sus padres decidie-
ron llamarlo Lewis en homenaje al atleta 
estadounidense Carl Lewis. A lo largo de 
su carrera ha hecho justicia a su nombre, 
convirtiéndose en un digno heredero del 
“hijo del viento”, pero al volante.

Desde que en 1991 su padre le rega-
ló un coche teledirigido, no ha parado de 
cosechar triunfos. En 1993 empezó a com-
petir a los mandos de un kart, ganando 
diversas carreras. También destacó como 
futbolista en el equipo de la escuela, don-
de jugaba con el actual centrocampista del 
Manchester United Ashley Young. Hamil-
ton siempre ha dicho que, si no se hubiera 
dedicado a la Fórmula 1, hubiera sido fut-
bolista o jugador de cricket.

Ahora, con cinco títulos mundiales en su 
haber, lucha por desbancar a Michael Schu-
macher como el piloto con más carreras 
ganadas de la historia de la F1. 

At 34, the second most successful 
racing driver in the history of Formula 
1 is at the peak of his career. Born in 
England in 1985, his parents decided 
to call him Lewis as a tribute to the US 
athlete Carl Lewis. Over his career, he 
has lived up to the name, becoming a 
worthy heir of the “son of the wind”, 
but behind the steering wheel.

Ever since his father gave him a radio-
controlled car in 1991, he hasn’t stopped 
gathering victories under his belt. In 
1993 he began competing at the controls 
of a go kart, winning several races. He 
also stood out as a football player on the 
school team, playing with Ashley Young, 
who is now a midfielder with Manchester 
United. Hamilton has always said that if 
he hadn’t become a F1 driver, he would 
have been a footballer or a cricket player.

Now, with five world titles to his name, 
he is working to overtake Michael Schu-
macher as the driver with the record for 
most wins in the history of F1. 

Mit 34 Jahren ist der zweitbeste Pilot mit 
den meisten Siegen in der Geschichte der 
Formel 1 in absoluter Bestform. Seine Eltern 
gaben ihrem 1985 in Großbritannien gebore-
nen Sohn den Namen Lewis, als Hommage an 
den US-amerikanischen Leichtathleten Carl 
Lewis. Im Laufe seiner Karriere hat sich der 
junge Lewis als würdiger Erbe des „Sohnes 
des Windes“ am Lenkrad erwiesen.

Seit sein Vater ihm 1991 ein ferngesteu-
ertes Auto schenkte, hat Lewis Triumph für 
Triumph eingefahren. Seine ersten Rennsie-
ge feierte er 1993 am Steuer eines Kartautos. 
Doch auch als Fußballer der Schulmannschaft 
sorgte er für Furore und kickte mit Mittelfeld-
spieler Ashley Young, der derzeit bei Man-
chester United unter Vertrag steht. Nach ei-
gener Aussage wäre Hamilton Fußball- oder 
Cricket-Profi geworden, wenn er nicht so er-
folgreich in der Formel1 wäre. 

Mit fünf WM-Titeln im Gepäck ist es Hamil-
tons erklärtes Ziel, Michael Schumacher als 
erfolgreichsten Gewinner in der Geschichte 
der Formel 1 zu überholen. 

TRAS LA ESTELA DE SCHUMACHER
IN THE FOOTSTEPS OF SCHUMACHER
IN SCHUMACHERS KIELWASSER
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rafael.bellini@gmx.de · T. +34 692 584 387

RAFAEL`S es mucho más que un helado. Es 
un mundo de helados. Un concepto integral 

que engloba todo lo que usted pueda imaginar, 
desde la decoración, ambientación, iluminación 

de su heladería o establecimiento, las mesas 
y las sillas, la maquinaria y los expositores 

adecuados, las cartas, los envases, cucharillas, 
cucuruchos, servilletas, la formación de 

sus empleados, hasta, por supuesto, una 
extensa gama de helados de primera calidad, 

distribuidos a diario con total garantía.

RAFAEL`S ist mehr als nur ein Eis. Es ist par excellance 
die Welt leckerer Eissorten. Das Konzept bezieht alle 

Faktoren in Ihrem Eiscafé oder Lokal ein; von Dekoration, 
Atmosphäre und Beleuchtung über Möblierung, 

Bestuhlung, Ausstattung und Auslagevitrinen bis zu 
Speisekarten, Verpackungen, Löffelsortiment, Eishörnchen 

und Servietten, einschlieβlich der Ausbildung des 
Personals. Auβerdem beeindruckt Rafael’s mit einer breit 

gefächerten Auswahl erstklassiger Eissorten, die garantiert 
täglich frisch angeliefert werden. 

PORTRAIT

“Más que emocionada de empezar el año 
trabajando con Victoria’s Secret. ¡Todo un 
sueño!”. Con esta publicación en Instagram, 

la modelo alemana sorprendía a su millón largo 
de seguidores con la noticia de su debut en 2019 como 

modelo de campaña para esta prestigiosa firma. Conocida 
en los tabloides por su frustrada relación con el actor Leo-
nardo DiCaprio, Lorena demuestra así que su fama no tiene 
nada que ver con el cotilleo, sino con el talento. 

“So excited to start the year working with Victoria’s 
Secret. A dream come true!”. With this Instagram post, 
the German model surprised her more than a million 
followers with the news of her 2019 debut as a cam-
paign model for this prestigious firm. Famous in the 
tabloids for her frustrated relationship with actor 
Leonardo DiCaprio, in this way Lorena proves that 
her fame has nothing to do with the gossip col-
umns, but with her talent. 

„Ich bin total hingerissen. Das Jahr mit 
Victoria’s Secret zu beginnen, ist einfach traum-
haft!“ Mit diesem Kommentar überraschte das 
deutsche Model seine weit mehr als eine Million 
Follower und gab damit das Debüt als Gesicht 
für die diesjährige Kampagne von Victoria’s 
Secret bekannt. In den Boulevardzeitungen 
ist Rae durch ihre gescheiterte Beziehung 
zu Schauspieler Leonardo DiCaprio bekannt 
geworden. Jetzt zeigt das Model, dass ihr 
Ruhm nichts mit der Klatschpresse zu tun 
hat, sondern mit ihrem Talent. 

LORENA 
RAE

VICTORIA SIN DICAPRIO
VICTORIA WITHOUT 
DICAPRIO
VICTORIA OHNE 
DICAPRIO
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RAFAEL`S ist mehr als nur ein Eis. Es ist par excellance 
die Welt leckerer Eissorten. Das Konzept bezieht alle 

Faktoren in Ihrem Eiscafé oder Lokal ein; von Dekoration, 
Atmosphäre und Beleuchtung über Möblierung, 

Bestuhlung, Ausstattung und Auslagevitrinen bis zu 
Speisekarten, Verpackungen, Löffelsortiment, Eishörnchen 

und Servietten, einschlieβlich der Ausbildung des 
Personals. Auβerdem beeindruckt Rafael’s mit einer breit 

gefächerten Auswahl erstklassiger Eissorten, die garantiert 
täglich frisch angeliefert werden. 
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DR. CORDULA 
NIEDERMAIER-MAY

Tras distintos rumores sobre su sustitución, el 
actor Daniel Craig (Chester, Reino Unido, 1968), 
seguirá siendo cabeza de cartel de la nueva pelí-
cula del agente 007, James Bond 25. Aunque el tí-
tulo de la cinta está por confirmar ya se sabe que 
Daniel Craig conducirá un Aston Martin eléctrico. 
En esta ocasión, 007 deberá enfrentarse a un 
nuevo villano, el recientemente oscarizado Rami 
Malek. El largometraje espera su lanzamiento a 
la gran pantalla en 2020. 

After diverse rumours about his replacement, 
actor Daniel Craig (Chester, United Kingdom, 1968) 
will continue to top the bill of the new 007 film, 
James Bond 25. Although the title of the movie is 
yet to be confirmed, we do know that Daniel Craig 
will drive an electric Aston Martin in it. On this 
occasion, 007 will have to confront a new villain, 
played by recent Oscar-winner Rami Malek. The 
feature will be launched on the big screen in 2020.

Trotz der Gerüchte um eine Neubesetzung ver-
körpert Mime Daniel Craig (Chester, Großbritan-
nien, 1968) auch im neuen 007 Film James Bond 
25 den beliebten Agenten. Während der Titel des 
Streifens bisher nur ein Arbeitstitel ist, gilt hinge-
gen als sicher, dass Craig bei diesem Abenteuer die 
Elektroversion eines Aston Martin steuert. Agent 
007 muss sich übrigens gegen einen neuen Böse-
wicht behaupten: den Oscar-Preisträger Rami Ma-
lek. Der Film wird 2020 in die Kinos kommen. 

En el sector de los complementos alimenticios fermentados y la cosmética natural, la 
empresa Dr. Niedermaier Pharma es líder en el mercado. Sus joyas de salud y belleza se 
pueden adquirir en más de 50 países. La base de todos los productos es la “esencia regula-
tiva”, un concentrado líquido de enzimas único a nivel mundial, compuesto de ingredien-
tes frescos y ecológicos madurados al sol, como frutas, verduras y nueces. Gracias a la fer-
mentación en cascada, un laborioso método patentado con el que durante ocho semanas 
se van adquiriendo las sustancias protectoras y vitales de las plantas que a continuación 
son reducidas a nivel molecular, para que el cuerpo y sus células puedan absorberlas de 
forma eficaz. Uno de los productos más conocidos es el Booster Regulat Pro Beauty.  Des-
de el año 2000, la Dr. Cordula Niedermaier-May está a la cabeza y lleva las riendas de la 
empresa fundada en 1939 por su padre, continuando con el éxito de la empresa.

The company Dr. Niedermaier Pharma is a market leader in the fermented die-
tary supplements and natural cosmetics sector. Its health and beauty jewels can be 
acquired in over 50 countries. All its products are based on the “regulatory essence”, 
a liquid enzyme concentrate that is unique in the world, composed of fresh, organic, 
sun-ripened ingredients such as fruits, vegetables and nuts. Thanks to cascade fer-
mentation, a laborious, eight-week patented method during which the protective 
and vital substances are acquired from the plants which are then broken down at 
the molecular level, so that the body and its cells can absorb them efficiently. One of 
the best-known products is the Booster Regulat Pro Beauty. Since the year 2000, Dr. 
Cordula Niedermaier-May has presided over and led the company founded by her 
father in 1939, continuing with the success of the company.

Dr. Niedermaier Pharma gilt als Marktführer im Bereich fermentierte Nahrungs-
ergänzungsmittel und Naturkosmetik. In über 50 Ländern sind die natürlichen Ge-
sundheits-  und Schönheitsschätze mittlerweile erhältlich. Grundlage aller Produkte ist 
die einzigartige „Regulatessenz“, ein flüssiges Enzym-Konzentrat aus sonnengereiften, 
biologischen, frischen Zutaten, wie Obst, Gemüse und Nüssen. Durch die patentierte 
Kaskadenfermentation werden die wertvollen Schutz- und Vitalstoffe der Pflanzen über 
acht Wochen lang aufwendig herausgelöst und bis auf Molekülebene zerlegt, so dass 
der Körper und seine Zellen sie besonders effektiv aufnehmen können. Eines der be-
kanntesten Produkte ist der Booster Regulat Pro Beauty. Seit 2000 führt Dr. Cordula Nie-
dermaier-May das von ihrem Vater 1939 gegründete Unternehmen erfolgreich weiter. 

UN REFERENTE EN SALUD Y BELLEZA
A BENCHMARK IN HEALTH AND BEAUTY
EIN VORBILD FÜR GESUNDHEIT UND SCHÖNHEIT

DANIEL 
CRAIG
EL ETERNO JAMES BOND 
THE ETERNAL JAMES BOND
DER EWIGE JAMES BOND
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CHANTAL

¿Por qué es tan difícil cumplir nuestros 
sueños? Vivir más felices, tener más tiempo, 
ser más libres, tener un cuerpo sano y sexy, y 
sentir emociones positivas. ¿Por qué la ma-
yoría de la gente se queda atascada en la fase 
de intenciones, propósitos y visiones que 
nunca se cumplirán? Los resultados que ob-
tenemos en nuestra vida están relacionados 
directamente con nuestra manera de pensar 
y de tomar decisiones, nuestra forma de sen-
tir y de comunicarnos, además de nuestras 
acciones. ¡No dependen de nada más!

¡Somos lo que hacemos! 
Chantal es una persona muy comprensi-

va y competente que sabe acompañar a sus 
clientas de forma individual e integral para 
conducirlas hacia sus metas. ¿Cómo conse-
guir una mayor seguridad en una misma y 
mejorar la autoconfianza? Esto es posible a 
través de un mayor enfoque en lo que real-
mente importa en la vida, además de con-
seguir un cuerpo atractivo y sexy. Chantal 
acompaña a mujeres entre 6 y 24 meses, 
ayudándolas a conseguir sus objetivos con 
conceptos individualizados y sencillos. No, 
no puede hacer magia, pero puede acom-
pañar a mujeres en su camino al cuerpo 
perfecto, estar a su lado a la hora de hacer 
el cambio de alimentación a una dieta sana, 
así como ser más feliz, más libre y vivir con 
menos miedo, ¡de esto sí es capaz! 

Why is it often so difficult to realise 
our dreams with more joie de vivre, more 
time and more freedom? Our dreams of a 
healthy, sexy body, and of emotions that 
complete us? Why is it that most people get 
stuck on their intentions, purposes and vi-
sions without ever fulfilling them? The re-
sults of our life have a 1:1 relationship with 
our way of thinking and making decisions, 
the way in which we feel and communicate 
and naturally, with our personal actions. 
They depend on nothing more!

We are what we do! 
Chantal is remarkable for being a very 

understanding and competent person who 
knows how to lead her clients towards 
their goals individually and comprehen-
sively. Is a considerable increase in self-
confidence and aplomb thanks to an at-
tractive, sexy body, as well as more focus 
on what is essential, fundamental in life? 
Yes, this is possible! Chantal accompanies 
women for 6 to 24 months, helping them 
change their objectives with easy, individ-
ual concepts. No, she can’t do magic. But 
she can accompany women on their path 
to the perfect body, be at their side as they 
enjoy the change in their diet to a healthy 
regime and make life happier, freer and 
less scary – that much she is capable of! 

Warum sind mehr Lebensfreude, mehr 
Zeit und Freiheit, ein sexy und gesunder 
Körper oder erfüllende Emotionen im-
mer so schwierig umzusetzen? Weshalb 
bleiben die meisten Menschen in ihren 
Vorsätzen und unerfüllten Visionen ste-
cken? Unsere Resultate im Leben hängen 
1:1 mit unserer Art zu denken und zu ent-
scheiden, mit unserer Art zu fühlen oder 
zu kommunizieren und natürlich mit un-
seren persönlichen Handlungen zusam-
men. Mit nichts anderem!

Wir sind, was wir tun! 
Chantal versteht es, auf unglaublich ein-

fühlsame und kompetente Weise ihre Kun-
dinnen individuell und ganzheitlich ans Ziel 
zu bringen. Deutlich mehr Selbstbewusst-
sein und Selbstvertrauen durch einen wirk-
lich attraktiven und sexy Körper sowie mehr 
Fokussierung aufs Wesentliche im Leben? 
Ja, das geht! Chantal begleitet die Frauen 
zwischen 6 und 24 Monaten und hilft ihnen, 
mit einfachen und vor allem persönlich ge-
stalteten Konzepten ihre gesteckten Ziele 
zu erreichen. Zaubern kann sie nicht - nein. 
Aber Frauen auf ihrem Weg zum Traumkör-
per begleiten, ihre Ernährung positiv und 
mit Spaß umzustellen, sowie das Leben 
glücklicher, freier und angstfreier zu gestal-
ten - JA , das kann sie!

UNA MUJER PARA LAS MUJERES  
A WOMAN FOR WOMEN 
EINE FRAU FÜR FRAUEN 

PORTRAIT

INSTAGRAM: chantal_kaikiwa 
Mobile: (+41) 79 817 85 49
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HSE24 

A partir del mes de mayo, HSE24 lanzará la 
nueva marca Finca Blanca by Marcel Remus. 
En el marco del nuevo sello, el exitoso empre-
sario Marcel Remus va a presentar una línea 
de objetos de decoración que ha elegido per-
sonalmente y con mucho esmero. Todos ellos 
están inspirados en las villas, mansiones y la 
decoración de los famosos. 

Su línea de interiorismo refleja el típico esti-
lo mediterráneo mallorquín y crea un ambiente 
relajado y de bienestar con mucha clase enfo-
cado a la esencia de cada espacio o casa.  

En su búsqueda de las tendencias de deco-
ración más actuales, Marcel Remus descubre 
cómo viven sus clientes más exclusivos y mues-
tra cómo se pueden tener resultados maravi-
llosos y de manera sencilla decorando el hogar 
con pocos accesorios y a buenos precios. 

Tonos claros y matices naturales, así como 
típicos materiales mediterráneos, como el 
mimbre, la madera o el lino dominan el aba-
nico de sus productos. Las cálidas mantas de 
tacto suave, los cojines ornamentales, las al-
fombras y demás accesorios decorativos se 
pueden combinar de manea armoniosa en 
cualquier estancia.  

¡Disfruten creando la casa de sus sueños!

LA NUEVA COLECCIÓN PARA EL HOGAR DE MARCEL REMUS EN HSE24
MARCEL REMUS’ NEW HOME COLLECTION AT HSE24
MARCEL REMUS’ NEUE WOHNKOLLEKTION BEI HSE24

Starting in May, HSE24 will be deploying 
the new brand Finca Blanca by Marcel Remus. 
In the context of this new seal, the successful 
entrepreneur will present his exclusive favour-
ite objects, inspired by the villas, mansions 
and décor of celebrities, chosen personally 
and meticulously by himself. 

The ideas for decorating homes and houses 
reflect the typical Mediterranean Mallorcan 
style, creating a light, relaxing atmosphere of 
wellbeing with an abundance of style and at 
the same time focussing on the essence of the 
space in question. 

On his quest for the most up-to-date décor 
tendencies, Marcel Remus finds out how his 
deluxe clients live and shows how one can ob-
tain wonderful results quickly and easily when 
decorating the home using just a few accesso-
ries, and at a reasonable price to boot. 

Light tones and natural hues, as well as typi-
cal Mediterranean materials like wicker, wood or 
flax dominate the product spectrum. The warm, 
soft blankets, the throw pillows, the rugs and the 
decorative accessories can be combined harmo-
niously with one another and placed both in the 
sitting room and on the terrace or balcony.

I hope you enjoy creating your dream home!

Ab Mai präsentiert HSE24 die neue 
Marke Finca Blanca by Marcel Remus. 
Er stellt seine persönlichen, exklusiv 
ausgewählten Lieblingsstücke vor, inspi-
riert von den Wohnwelten der Promis.

Die Wohn- und Dekorationsideen 
spiegeln dabei den mediterranen, 
typisch mallorquinischen Stil wieder 
und schaffen eine entspannte, leich-
te sowie auf das Wesentliche fokus-
sierte Wohlfühlatmosphäre mit Stil.

Auf der Suche nach den neuesten 
Einrichtungstrends gibt Marcel Remus 
Einblicke in die Wohnwelten seiner 
Luxus-Kunden und zeigt, wie man mit 
nur wenigen Wohnaccessoires ein-
fach, schnell und kostengünstig einen 
maximalen Effekt erzielen kann.

 Der Fokus der Produkte liegt ganz 
klar auf hellen Naturtönen und typi-
schen Materialien wie Korb, Holz und 
Leinen. Gemütliche Heimdecken, De-
kokissen, Teppiche und Deko-Acces-
soires lassen sich sowohl im Wohnzim-
mer, als auch auf Terrasse und Balkon 
harmonisch miteinander kombinieren.

 Viel Freude beim Einrichten!

BUSINESS
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Office Palma de Mallorca

MARCEL REMUS 
REAL ESTATE 

“¡TODO DIFERENTE A LOS DEMÁS!”
“EVERYTHING DIFFERENT TO THE REST!”

„ALLES ANDERS ALS ALLE ANDEREN!”

Marcel Remus Real Estate es una de las 
empresas más prestigiosas, líder en el ramo 
de inmuebles de lujo en las ubicaciones 
más privilegiadas de Mallorca. 

Valores como confidencialidad, seriedad 
y fiabilidad son de primordial importancia 
para Marcel Remus, fundador y único pro-
pietario de la compañía. Desde el principio, 
siempre ha actuado fiel a su lema “Todo 
diferente a los demás”, ofreciendo a su 
clientela inmuebles exclusivamente selec-
cionados personalmente por él con esmero 
y considerando su ubicación, calidad y rela-
ción calidad-precio.

Gracias a la red de acreditados contac-
tos que mantiene el empresario a nivel 
internacional, Marcel Remus Real Estate 
satisface casi todos los deseos y demandas 
de sus clientes.  

Además, la compañía se compromete 
muy activamente con labores benéficas. La 
“Elton John AIDS Foundation”, entre otras, 
cuenta con el apoyo ejemplar por parte del 
empresario. Gracias a su destacada presen-
cia mediática, millones de espectadores 
han podido hacerse una idea de su trabajo 
como agente inmobiliario. 

Marcel Remus ofrece una combinación 
única de extraordinarios inmuebles, even-
tos propios de estilo de vida y un excelente 
servicio personalizado.

Marcel Remus Real Estate is one of the 
most prestigious of companies, a leader in 
the field of luxury properties in the most 
privileged locations on Mallorca. 

Values such as confidentiality, reliability 
and trustworthiness are of the utmost im-
portance for Marcel Remus, the founder and 
sole owner of the company. From the very 
beginning, he has always remained true to 
his motto of “Everything different from the 
rest”, offering his clientele exclusively prop-
erties selected personally by him with the 
greatest of meticulousness and taking into 
consideration their location, quality and val-
ue for money.

Thanks to the network of accredited 
contacts this entrepreneur maintains inter-
nationally, Marcel Remus Real Estate satis-
fies nearly all of its customers’ wishes and 
demands.  

Furthermore, the company is very actively 
committed to charity work. The “Elton John 
AIDS Foundation”, among others, enjoys the 
entrepreneur’s exemplary support. As a re-
sult of his prominent media presence, mil-
lions of viewers have been able to gain an 
idea of his work as a real estate agent. 

Marcel Remus offers a singular combi-
nation of extraordinary properties, unique 
lifestyle events and excellent personalised 
service.

Marcel Remus Real Estate ist ei-
nes der führenden Unternehmen für 
Luxus-Immobilien in den Spitzenla-
gen auf Mallorca.

Werte wie Diskretion, Seriosität 
und Zuverlässigkeit sind dem Grün-
der und alleinigen Inhaber, Marcel 
Remus, sehr wichtig. Seinem Motto 
„Alles anders als alle anderen“ ist er 
seit Beginn treu geblieben. Somit bie-
tet er seiner Klientel ausschließlich 
Immobilien an, die er stets persön-
lich, kritisch und sorgfältig nach Lage, 
Qualität und Preisleistung auswählt.

Durch die richtigen Kontakte und 
ein gut funktionierendes, internatio-
nales Netzwerk erfüllt Marcel Remus 
Real Estate fast alle Kundenwünsche.

Das Unternehmen engagiert sich 
außerdem aktiv im Wohltätigkeits-
bereich, u.a. für die Elton John AIDS 
Foundation. Aufgrund der starken Me-
dienpräsenz konnten sich mehrere Mil-
lionen Menschen bereits ein Bild von 
seiner Tätigkeit als Makler machen.

Marcel Remus bietet eine einma-
lige Mischung aus beeindruckenden 
Immobilien, eigenen Lifestyle Par-
tys und einzigartigem persönlichem 
Service.
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A PARTIR DE AHORA 
DISPONIBLE EN TIENDAS
NOW AVAILABLE IN STORES
AB SOFORT IM HANDEL 
ERHÄLTLICH



Desde hace más de ocho años, Marcel Re-
mus aparece constantemente en la televisión 
alemana. En programas como “Alquilar, com-
prar, vivir”, un auténtico exitazo de público en 
el canal VOX, el empresario presenta los lujo-
sos inmuebles de su portafolio en más de 100 
episodios. Además, las cámaras de la emisora 
RTL suelen acompañarle a prestigiosos even-
tos, como la gala de los Oscar, el festival de 
cine de Cannes o la Fashion Week de Berlín. 
TV News en Facebook MarcelRemusOfficial.

For over eight years now, Marcel Remus 
has been appearing on German TV constantly. 
On programmes like “rent, buy, live”, a real 
hit with the public on VOX channel, the en-
trepreneur presents the luxurious properties 
from his portfolio in more than 100 episodes. 
Moreover, the cameras of the broadcaster RTL 
usually accompany him to prestigious events, 
such as the Oscar award ceremony, the 
Cannes film festival or Berlin fashion week. 
TV News on Facebook MarcelRemusOfficial.

Seit über acht Jahren ist Marcel Remus re-
gelmäßig im deutschen Fernsehen zu sehen. 
In Erfolgsformaten wie „mieten, kaufen, woh-
nen“ auf Vox präsentierte er den Zuschauern 
in über 100 Folgen die Luxusimmobilien aus 
seinem Portfolio oder lässt sich von den Ka-
meras des Senders RTL zu hochkarätigen 
Events wie der Oscarverleihung, dem Film-
festival in Cannes oder der Berlin Fashion 
Week begleiten. TV News  auf Facebook 
unter MarcelRemusOfficial und Instagram. 

LIFE STYLE

MARCELREMUS 
ONTV 
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Con 1,8 millones de visitantes al mes, Reuter 
esconsiderado como uno de los comercian-
tes especializados online más importantes en 
Europa en el sector de baños, lámparas y ho-
gar. Fundada como taller de artesanía, la hoy 
mediana empresa familiar ofrece en su portal 
virtual reuter.com una enorme selección de 
artículos de prestigiosas marcas que están dis-
ponibles en el momento de la compra así como 
alto nivel de experto conocimiento alrededor 
de equipamiento de baño de altísima calidad.

Fácil y cómodo: la compra online para su baño: 
Desde hace 15 años, Reuter muestra lo cómodo, 
 rápido y fácil que puede ser comprar online. Pres-
tigiosos nombres, como Grohe, Villeroy & Boch, 
Ideal Standard, Hansgrohe y Duravit, abarcan el 
abanico de la tienda virtual, junto con nobles-
marcas de diseño italiano, como Antonio Lupi, 
Boffi o Scarabeo. “En nuestra página reuter.com 
nuestros clientes pueden comprar las 24 horas 
del día, beneficiándose de una enorme oferta 
de marcas de renombre a precios justos”, ex-
plica el gerente Bernd Reuter. La adquisición  
implica las mismas garantías del fabricante 
como una compra directa del productor. La alta 
calificación profesional y el servicio al cliente ti-
enen prioridad absoluta. “Lo que nos distingue 
de otras empresas es la combinación de la com-
pra virtual con un asesoramiento individual en 
alemán, inglés y francés, hasta las 22h los siete 
días de la semana.” Reuter se define como van-
guardista del ramo con 25 años de experiencia 
como empresa clásica de artesanía en el sector 
baño e instalaciones sanitarias. 

With 1.8 million online visitors per month, 
Reuter is one of the largest specialist and 
online retailers for bathrooms, lighting and 
living in Europe. Started as a plumbing com-
pany, today‘s medium-sized family busi-
ness offers a huge selection of immediate-
ly available, first class branded articles on  
reuter.com and offers a high level of exper-
tise in all aspects of high-quality bathroom  
furnishings.

Simple and convenient online bathroom  
purchasing:
Reuter has been demonstrating just how con-
venient, quick and easy it is to buy a bathroom 
online for fifteen years now. Big names such  
as Grohe, Villeroy & Boch, Ideal Standard, 
Hansgrohe and Duravit characterise the range 
offered in the online shop – complemented by 
Italian designer brands such as Antonio Lupi, 
Boffi or Scarabeo. “Our customers on reuter.com 
can shop around the clock and benefit from 
a huge selection of brands at fair prices,” 
explains Managing Director Bernd Reuter.  
Manufacturer warranties apply the same as 
when purchased direclty from the manufactu-
rer. The focus is on professional competence 
and service for the customers: “What sets us 
apart is the combination of online purchasing 
and personalexpert consultation, in German, 
English and French, 7 days a week until 10pm.” 
Reuter sees itself as a pioneer in the sector and 
can look back on 25 years of experience in the 
bathroom and sanitary business as a classic 
plumbing company.

Mit 1,8 Millionen Online-Besuchern pro Mo-
nat ist Reuter einer der größten Fach- und 
Onlinehändler für die Bereiche Bad, Leuchten 
und Wohnen in Europa. Gestartet als Hand-
werksbetrieb, bietet das heute mittelstän
dische Familienunternehmen auf reuter.de 
eine Riesenauswahl an sofort verfügbaren 
1A-Markenartikeln und bietet eine hohe Fach-
kompetenz rund um die hochwertige Badein-
richtung.

Online-Badkauf so einfach und komfortabel:
Wie bequem, schnell und einfach sich der 
Online-Badkauf verwirklichen lässt, zeigt Reuter 
bereits seit fünfzehn Jahren. Große Namen 
wie Grohe, Villeroy & Boch, Ideal Standard, 
Hansgrohe und Duravit prägen das Angebot 
im Onlineshop – ergänzt durch italienische 
Design-Edelmarken wie Antonio Lupi, Boffi 
oder Scarabeo. „Unsere Kunden auf reuter.de 
können rund um die Uhr einkaufen und von 
einer Riesen-Markenauswahl zu fairen Preisen 
profitieren“, erklärt Geschäftsführer Bernd 
Reuter. Dabei gelten Herstellergarantien wie 
beim Kauf direkt über den Hersteller. Im Fokus 
stehen die dazugehörige Fachkompetenz 
und der Service für die Kunden: „Was uns 
ausmacht, ist die Kombination aus Online-Kauf 
und persönlicher Fachberatung, in Deutsch, 
Englisch und Französisch 7 Tage die Woche 
bis 22 Uhr.“ Reuter sieht sich als Pionier der 
Branche und blickt auf 25 Jahre Erfahrung  
im Bereich Bad und Sanitär als klassischer 
Handwerksbetrieb zurück.

REUTER.DE
Marcas premium a precios atractivos
Premium brands at attractive prices
Premiummarken zu attraktiven Preisen

Lámparas de diseño al mejor precio:
Desde hace muchos años, Reuter sienta las 
bases en mobiliario y extraordinarias lámparas 
de diseño. Desde hace mucho, famosas marcas 
del diseño italiano y alemán, como Artemide, 
Foscarini, Catellani & Smith, Tom Dixon o Ingo 
Maurer, entre otros, enriquecen el amplio ab-
anico de la oferta de la empresa.

Store – la experiencia de compra digital in situ: 
Ubicado en el Medienhafen de Düsseldorf, el 
store de Reuter fusiona impresiones persona-
les con asesoramiento individual. 

Designer luminaires at the best prices:
Reuter has also been setti  ng standards for 
years in home furnishings with high-quality 
designer luminaires. Well-known top Italian 
and German manufacturers such as Artemide, 
Foscarini, Catellani & Smith, Tom Dixon and 
Ingo Maurer have long been part of Reuter‘s 
extensive range.

In store digital shopping experience:
The Reuter Store in Düsseldorf‘s Medienhafen
(media harbour) combines personal interacti on
 and individual consultati on.

Designerleuchten zum besten Preis:
Auch in der Wohneinrichtung mit hochwer-
ti gen Designleuchten setzt Reuter schon seit 
Jahren Maßstäbe. Bekannte Tophersteller itali-
enischer und deutscher Prägung wie Artemide, 
Foscarini, Catellani & Smith, Tom Dixon oder 
Ingo Maurer hat Reuter seit Langem in seinem 
umfangreichen Angebot.

Store – digitales Einkaufserlebnis vor Ort:
Der Reuter Store im Düsseldorfer Medienhafen
verbindet persönlichen Eindruck und individuelle 
Beratung.

Con 1,8 millones de visitantes al mes, Reuter 
esconsiderado como uno de los comercian-
tes especializados online más importantes en 
Europa en el sector de baños, lámparas y ho-
gar. Fundada como taller de artesanía, la hoy 
mediana empresa familiar ofrece en su portal 
virtual reuter.com una enorme selección de 
artí culos de presti giosas marcas que están dis-
ponibles en el momento de la compra así como 
alto nivel de experto conocimiento alrededor 
de equipamiento de baño de altí sima calidad.

Fácil y cómodo: la compra online para su baño: 
Desde hace 15 años, Reuter muestra lo cómodo,
 rápido y fácil que puede ser comprar online. Pres-
ti giosos nombres, como Grohe, Villeroy & Boch, 
Ideal Standard, Hansgrohe y Duravit, abarcan el 
abanico de la ti enda virtual, junto con nobles-
marcas de diseño italiano, como Antonio Lupi, 
Boffi   o Scarabeo. “En nuestra página reuter.com
nuestros clientes pueden comprar las 24 horas 
del día, benefi ciándose de una enorme oferta 
de marcas de renombre a precios justos”, ex-
plica el gerente Bernd Reuter. La adquisición 
implica las mismas garantí as del fabricante 
como una compra directa del productor. La alta 
califi cación profesional y el servicio al cliente 
ti enen prioridad absoluta. “Lo que nos disti ngue
de otras empresas es la combinación de la com-
pra virtual con un asesoramiento individual en 
alemán, inglés y francés, hasta las 22h los siete 
días de la semana.” Reuter se defi ne como van-
guardista del ramo con 25 años de experiencia 
como empresa clásica de artesanía en el sector 
baño e instalaciones sanitarias. 

With 1.8 million online visitors per month, 
Reuter is one of the largest specialist and
online retailers for bathrooms, lighti ng and
living in Europe. Started as a plumbing com-
pany, today‘s medium-sized family busi-
ness off ers a huge selecti on of immediate-
ly available, fi rst class branded arti cles on 
reuter.com and off ers a high level of exper-
ti se in all aspects of high-quality bathroom 
furnishings.

Simple and convenient online bathroom 
purchasing:
Reuter has been demonstrati ng just how con-
venient, quick and easy it is to buy a bathroom 
online for fi ft een years now. Big names such 
as Grohe, Villeroy & Boch, Ideal Standard, 
Hansgrohe and Duravit characterise the range 
off ered in the online shop – complemented by 
Italian designer brands such as Antonio Lupi, 
Boffi   or Scarabeo. “Our customers on reuter.com
can shop around the clock and benefi t from 
a huge selecti on of brands at fair prices,” 
explains Managing Director Bernd Reuter. 
Manufacturer warranti es apply the same as 
when purchased direclty from the manufactu-
rer. The focus is on professional competence 
and service for the customers: “What sets us 
apart is the combinati on of online purchasing 
and personalexpert consultati on, in German, 
English and French, 7 days a week unti l 10pm.” 
Reuter sees itself as a pioneer in the sector and 
can look back on 25 years of experience in the 
bathroom and sanitary business as a classic 
plumbing company.

Mit 1,8 Millionen Online-Besuchern pro Mo-
nat ist Reuter einer der größten Fach- und 
Onlinehändler für die Bereiche Bad, Leuchten 
und Wohnen in Europa. Gestartet als Hand-
werksbetrieb, bietet das heute mitt el stän-
dische Familienunternehmen auf reuter.de
eine Riesenauswahl an sofort verfügbaren 
1A-Markenarti keln und bietet eine hohe Fach-
kompetenz rund um die hochwerti ge Badein-
richtung.

Online-Badkauf so einfach und komfortabel:
Wie bequem, schnell und einfach sich der On-
line-Badkauf verwirklichen lässt, zeigt Reuter 
bereits seit fünfzehn Jahren. Große Namen 
wie Grohe, Villeroy & Boch, Ideal Standard, 
Hansgrohe und Duravit prägen das Angebot 
im Onlineshop – ergänzt durch italienische 
Design-Edelmarken wie Antonio Lupi, Boffi   
oder Scarabeo. „Unsere Kunden auf reuter.de 
können rund um die Uhr einkaufen und von 
einer Riesen-Marken auswahl zu fairen Preisen
profi ti eren“, erklärt Geschäft sführer Bernd 
Reuter. Dabei gelten Herstellergaranti en wie 
beim Kauf direkt über den Hersteller. Im Fokus
stehen die dazu gehörige Fachkompetenz und 
der Service für die Kunden: „Was uns aus-
macht, ist die Kombinati on aus Online-Kauf 
und persönlicher Fachberatung, in Deutsch, 
Englisch und Französisch 7 Tage die Woche 
bis 22 Uhr.“ Reuter sieht sich als Pionier der
Branche und blickt auf 25 Jahre Erfahrung 
im Bereich Bad und Sanitär als klassischer 
Handwerksbetrieb zurück.

10€ ** GUTSCHEIN
Online-Code: AML190301

**El cupón es canjeable hasta el 31.07.2019 en www.reuter.com, 
siendo solamente uti lizable para pedidos en la ti enda online de 
Reuter y no pudiendo ser canjeado en una compra del store. Para 
su uso, el valor mínimo de la compra debe ascender a 150,- €, no 
admiti éndose pago en efecti vo del vale ni su combinación con 
otras acciones o vales. Sólo se puede canjear un vale por cliente.

**Simply redeem your voucher at www.reuter.com unti l 31.07.2019. 
Voucher is only valid for orders in the Reuter online shop. Vouchers 
cannot be redeemed for a cash purchase in the store. The minimum 
value of goods is 150,- €. No cash payment possible. Cannot be 
combined with other promoti ons and vouchers. Only 1 voucher 
per customer. 

*Für welche Arti kel der jeweilige Hersteller eine Garanti e über-
nimmt sowie die Garanti ebedingungen entnehmen Sie der Web-
seite des Herstellers. **Gutschein einfach bis zum 31.07.2019 auf 
www.reuter.de einlösen. Gutschein gilt nur für Bestellungen im 
Reuter Onlineshop. Gutschein kann nicht bei einem Barkauf im 
Store eingelöst werden. Der Mindestwarenwert beträgt 150,- €. 
Keine Barauszahlung möglich. Nicht mit anderen Akti onen und 
Gutscheinen kombinierbar. Nur 1 Gutschein pro Kunde.
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Premiummarken zu attraktiven Preisen



Lámparas de diseño al mejor precio:
Desde hace muchos años, Reuter sienta las 
bases en mobiliario y extraordinarias lámparas 
de diseño. Desde hace mucho, famosas marcas 
del diseño italiano y alemán, como Artemide, 
Foscarini, Catellani & Smith, Tom Dixon o Ingo 
Maurer, entre otros, enriquecen el amplio aba-
nico de la oferta de la empresa.

Store – la experiencia de compra digital in situ: 
Ubicado en el Medienhafen de Düsseldorf, el 
store de Reuter fusiona impresiones persona-
les con asesoramiento individual. 

Designer luminaires at the best prices:
Reuter has also been setting standards for  
years in home furnishings with high-quality 
designer luminaires. Well-known top Italian 
and German manufacturers such as Artemide, 
Foscarini, Catellani & Smith, Tom Dixon and 
Ingo Maurer have long been part of Reuter‘s 
extensive range.

In store digital shopping experience:
The Reuter Store in Düsseldorf‘s Medienhafen 
(media harbour) combines personal interaction 
 and individual consultation.

Designerleuchten zum besten Preis:
Auch in der Wohneinrichtung mit hochwer-
tigen Designleuchten setzt Reuter schon seit 
Jahren Maßstäbe. Bekannte Tophersteller itali-
enischer und deutscher Prägung wie Artemide, 
Foscarini, Catellani & Smith, Tom Dixon oder 
Ingo Maurer hat Reuter seit Langem in seinem 
umfangreichen Angebot.

Store – digitales Einkaufserlebnis vor Ort:
Der Reuter Store im Düsseldorfer Medienhafen 
verbindet persönlichen Eindruck und individuelle 
Beratung.

**El cupón es canjeable hasta el 31.07.2019 en www.reuter.com, 
siendo solamente utilizable para pedidos en la tienda online de 
Reuter y no pudiendo ser canjeado en una compra del store. Para 
su uso, el valor mínimo de la compra debe ascender a 150,- €, no 
admitiéndose pago en efectivo del vale ni su combinación con ot-
ras acciones o vales. Sólo se puede canjear un vale por cliente.

**Simply redeem your voucher at www.reuter.com until 31.07.2019. 
Voucher is only valid for orders in the Reuter online shop. Vouchers 
cannot be redeemed for a cash purchase in the store. The minimum 
value of goods is 150,- €. No cash payment possible. Cannot be 
combined with other promotions and vouchers. Only 1 voucher 
per customer.	

*Für welche Artikel der jeweilige Hersteller eine Garantie über-
nimmt sowie die Garantiebedingungen entnehmen Sie der Web-
seite des Herstellers. **Gutschein einfach bis zum 31.07.2019 auf 
www.reuter.de einlösen. Gutschein gilt nur für Bestellungen im 
Reuter Onlineshop. Gutschein kann nicht bei einem Barkauf im 
Store eingelöst werden. Der Mindestwarenwert beträgt 150,- €. 
Keine Barauszahlung möglich. Nicht mit anderen Aktionen und 
Gutscheinen kombinierbar. Nur 1 Gutschein pro Kunde.

Lámparas de diseño al mejor precio:
Desde hace muchos años, Reuter sienta las 
bases en mobiliario y extraordinarias lámparas 
de diseño. Desde hace mucho, famosas marcas 
del diseño italiano y alemán, como Artemide, 
Foscarini, Catellani & Smith, Tom Dixon o Ingo 
Maurer, entre otros, enriquecen el amplio ab-
anico de la oferta de la empresa.

Store – la experiencia de compra digital in situ: 
Ubicado en el Medienhafen de Düsseldorf, el 
store de Reuter fusiona impresiones persona-
les con asesoramiento individual. 

Designer luminaires at the best prices:
Reuter has also been setti  ng standards for 
years in home furnishings with high-quality 
designer luminaires. Well-known top Italian 
and German manufacturers such as Artemide, 
Foscarini, Catellani & Smith, Tom Dixon and 
Ingo Maurer have long been part of Reuter‘s 
extensive range.

In store digital shopping experience:
The Reuter Store in Düsseldorf‘s Medienhafen
(media harbour) combines personal interacti on
 and individual consultati on.

Designerleuchten zum besten Preis:
Auch in der Wohneinrichtung mit hochwer-
ti gen Designleuchten setzt Reuter schon seit 
Jahren Maßstäbe. Bekannte Tophersteller itali-
enischer und deutscher Prägung wie Artemide, 
Foscarini, Catellani & Smith, Tom Dixon oder 
Ingo Maurer hat Reuter seit Langem in seinem 
umfangreichen Angebot.

Store – digitales Einkaufserlebnis vor Ort:
Der Reuter Store im Düsseldorfer Medienhafen
verbindet persönlichen Eindruck und individuelle 
Beratung.

Con 1,8 millones de visitantes al mes, Reuter 
esconsiderado como uno de los comercian-
tes especializados online más importantes en 
Europa en el sector de baños, lámparas y ho-
gar. Fundada como taller de artesanía, la hoy 
mediana empresa familiar ofrece en su portal 
virtual reuter.com una enorme selección de 
artí culos de presti giosas marcas que están dis-
ponibles en el momento de la compra así como 
alto nivel de experto conocimiento alrededor 
de equipamiento de baño de altí sima calidad.

Fácil y cómodo: la compra online para su baño: 
Desde hace 15 años, Reuter muestra lo cómodo,
 rápido y fácil que puede ser comprar online. Pres-
ti giosos nombres, como Grohe, Villeroy & Boch, 
Ideal Standard, Hansgrohe y Duravit, abarcan el 
abanico de la ti enda virtual, junto con nobles-
marcas de diseño italiano, como Antonio Lupi, 
Boffi   o Scarabeo. “En nuestra página reuter.com
nuestros clientes pueden comprar las 24 horas 
del día, benefi ciándose de una enorme oferta 
de marcas de renombre a precios justos”, ex-
plica el gerente Bernd Reuter. La adquisición 
implica las mismas garantí as del fabricante 
como una compra directa del productor. La alta 
califi cación profesional y el servicio al cliente 
ti enen prioridad absoluta. “Lo que nos disti ngue
de otras empresas es la combinación de la com-
pra virtual con un asesoramiento individual en 
alemán, inglés y francés, hasta las 22h los siete 
días de la semana.” Reuter se defi ne como van-
guardista del ramo con 25 años de experiencia 
como empresa clásica de artesanía en el sector 
baño e instalaciones sanitarias. 

With 1.8 million online visitors per month, 
Reuter is one of the largest specialist and
online retailers for bathrooms, lighti ng and
living in Europe. Started as a plumbing com-
pany, today‘s medium-sized family busi-
ness off ers a huge selecti on of immediate-
ly available, fi rst class branded arti cles on 
reuter.com and off ers a high level of exper-
ti se in all aspects of high-quality bathroom 
furnishings.

Simple and convenient online bathroom 
purchasing:
Reuter has been demonstrati ng just how con-
venient, quick and easy it is to buy a bathroom 
online for fi ft een years now. Big names such 
as Grohe, Villeroy & Boch, Ideal Standard, 
Hansgrohe and Duravit characterise the range 
off ered in the online shop – complemented by 
Italian designer brands such as Antonio Lupi, 
Boffi   or Scarabeo. “Our customers on reuter.com
can shop around the clock and benefi t from 
a huge selecti on of brands at fair prices,” 
explains Managing Director Bernd Reuter. 
Manufacturer warranti es apply the same as 
when purchased direclty from the manufactu-
rer. The focus is on professional competence 
and service for the customers: “What sets us 
apart is the combinati on of online purchasing 
and personalexpert consultati on, in German, 
English and French, 7 days a week unti l 10pm.” 
Reuter sees itself as a pioneer in the sector and 
can look back on 25 years of experience in the 
bathroom and sanitary business as a classic 
plumbing company.

Mit 1,8 Millionen Online-Besuchern pro Mo-
nat ist Reuter einer der größten Fach- und 
Onlinehändler für die Bereiche Bad, Leuchten 
und Wohnen in Europa. Gestartet als Hand-
werksbetrieb, bietet das heute mitt el stän-
dische Familienunternehmen auf reuter.de
eine Riesenauswahl an sofort verfügbaren 
1A-Markenarti keln und bietet eine hohe Fach-
kompetenz rund um die hochwerti ge Badein-
richtung.

Online-Badkauf so einfach und komfortabel:
Wie bequem, schnell und einfach sich der On-
line-Badkauf verwirklichen lässt, zeigt Reuter 
bereits seit fünfzehn Jahren. Große Namen 
wie Grohe, Villeroy & Boch, Ideal Standard, 
Hansgrohe und Duravit prägen das Angebot 
im Onlineshop – ergänzt durch italienische 
Design-Edelmarken wie Antonio Lupi, Boffi   
oder Scarabeo. „Unsere Kunden auf reuter.de 
können rund um die Uhr einkaufen und von 
einer Riesen-Marken auswahl zu fairen Preisen
profi ti eren“, erklärt Geschäft sführer Bernd 
Reuter. Dabei gelten Herstellergaranti en wie 
beim Kauf direkt über den Hersteller. Im Fokus
stehen die dazu gehörige Fachkompetenz und 
der Service für die Kunden: „Was uns aus-
macht, ist die Kombinati on aus Online-Kauf 
und persönlicher Fachberatung, in Deutsch, 
Englisch und Französisch 7 Tage die Woche 
bis 22 Uhr.“ Reuter sieht sich als Pionier der
Branche und blickt auf 25 Jahre Erfahrung 
im Bereich Bad und Sanitär als klassischer 
Handwerksbetrieb zurück.

10€ ** GUTSCHEIN
Online-Code: AML190301

**El cupón es canjeable hasta el 31.07.2019 en www.reuter.com, 
siendo solamente uti lizable para pedidos en la ti enda online de 
Reuter y no pudiendo ser canjeado en una compra del store. Para 
su uso, el valor mínimo de la compra debe ascender a 150,- €, no 
admiti éndose pago en efecti vo del vale ni su combinación con 
otras acciones o vales. Sólo se puede canjear un vale por cliente.

**Simply redeem your voucher at www.reuter.com unti l 31.07.2019. 
Voucher is only valid for orders in the Reuter online shop. Vouchers 
cannot be redeemed for a cash purchase in the store. The minimum 
value of goods is 150,- €. No cash payment possible. Cannot be 
combined with other promoti ons and vouchers. Only 1 voucher 
per customer. 

*Für welche Arti kel der jeweilige Hersteller eine Garanti e über-
nimmt sowie die Garanti ebedingungen entnehmen Sie der Web-
seite des Herstellers. **Gutschein einfach bis zum 31.07.2019 auf 
www.reuter.de einlösen. Gutschein gilt nur für Bestellungen im 
Reuter Onlineshop. Gutschein kann nicht bei einem Barkauf im 
Store eingelöst werden. Der Mindestwarenwert beträgt 150,- €. 
Keine Barauszahlung möglich. Nicht mit anderen Akti onen und 
Gutscheinen kombinierbar. Nur 1 Gutschein pro Kunde.
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REMUSLIFESTYLE

LIFE STYLE

Regina Halmich, Marcel Remus, Sarah Lombardi, 
Panagiota Petridou, Nina Moghaddam

Vanessa Blumenhagen 

Daniela Katzenberger & Lucas Cordales 

Jo Weil

Thomas & Sandro Rath

Michael Schlüter, Jana Reuter, Marcel Remus, Sarah Reuter (Reuter.de) 
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Oliver Schumann & Natascha Ochsenknecht

Frauke Ludwig
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REMUSLIFESTYLE NIGHT 2018

LIFE STYLE

Verena Wriedt & Thomas Schubert 

Monica Ivancan & Christian Meier

Elle Macpherson Panagiota Petridou 

Joachim Llambi 

Anna & Angela Ermakova 

Vera Int Veen 

Silke Remus & Elle Macpherson 
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 482 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1478 m2

SOL DE MALLORCA
VILLA MODERNA EN SOL DE MALLORCA DE ALTA CALIDAD
MODERN VILLA IN SOL DE MALLORCA WITH BEST QUALITIES
MODERNE VILLA IN SOL DE MALLORCA IN RUHIGE WOHNLAGE

PRECIO PRICE PREIS: 3.900.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40332
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PRECIO PRICE PREIS: 3.900.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40332

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 900 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2400 m2

SANTA PONSA
PROPIEDAD CON CASA DE INVITADOS EN DOS SOLARES
PROPERTY WITH SPACIOUS GUEST HOUSE ON 2 PLOTS
IMMOBILIE MIT GROSSEM GÄSTEHAUS AUF 2 GRUNDSTÜCKEN

PRECIO PRICE PREIS: A consultar On request Auf Anfrage
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40350

REAL ESTATE

31
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 496 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1450 m2

SOL DE MALLORCA
VILLA NUEVA Y MODENA DE DISEÑO CON VISTAS AL MAR - ALTA CALIDAD
MODERN DESIGNER PROPERTY WITH SEA VIEWS - BEST QUALITIES 
MODERNER DESIGNER NEUBAU MIT MEERBLICK - BESTE QUALITÄT

PRECIO PRICE PREIS: 5.980.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40300
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PRECIO PRICE PREIS: 5.980.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40300

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 400 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1025 m2

SON VIDA
NUEVA VILLA MODERNA DE DISEÑO CON VISTAS AL MAR EN UBICACIÓN MARAVILLOSA
NEW FUTURISTIC DESIGNER VILLA WITH SEA VIEWS IN DREAM LOCATION
FUTURISTISCHE DESIGNER VILLA MIT MEERBLICK IN TRAUMLAGE

PRECIO PRICE PREIS: 3.950.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 10216

REAL ESTATE

33
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 315 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 792 m2

PORT ADRIANO
VIVIR COMO EN UN YATE: VILLA MODERNA EN UBICACIÓN ÚNICA
LIVING ON A YACHT: MODERN VILLA IN UNIQUE LOCATION
LEBEN WIE AUF EINEM SCHIFF: MODERNE VILLA IN EINZIGARTIGER LAGE!

PRECIO PRICE PREIS: 3.650.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40117

REAL ESTATE



PRECIO PRICE PREIS: 3.650.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40117
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 450 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1340 m2

SANTA PONSA
MODERNO PROYECTO EN SANTA PONSA. DISEÑO Y CALIDAD
MODERN PROJECT IN SANTA PONSA. DESIGN AND BEST QUALITIES
MODERNES PROJEKT IN SANTA PONSA. DESIGN UND BESTE QUALITÄT

PRECIO PRICE PREIS: 2.650.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40342

REAL ESTATE



PRECIO PRICE PREIS: 2.650.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40342
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DORMITORIOS BEDROOMS 
SCHLAFZIMMER: 3

VIVIENDA HOUSE HAUS: 180 m2 

PORT D’ANDRATX
VISTAS IMPRESIONANTES AL MAR Y LA MONTAÑA. ÁTICO EN LA MEJOR UBICACIÓN
DREAM VIEWS OVER THE SEA AND THE MOUNTAINS! PENTHOUSE IN BEST LOCATION! 
TRAUMBLICK AUF DAS MEER UND DIE BERGE. PENTHOUSE IN BESTER LAGE!

PRECIO PRICE PREIS: 2.300.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 50337

REAL ESTATE



PRECIO PRICE PREIS: 2.300.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 50337



DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 700 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2990 m2

SON VIDA
PROPIEDAD DE VANGUARDIA CON VISTAS AL MAR EN LAS COLINAS DE SON VIDA
STATE OF THE ART PROPERTY WITH SEA VIEWS IN THE HILLS OF SON VIDA
STATE OF THE ART ANWESEN MIT MEERBLICK IN DEN HÜGELN VON SON VIDA

PRECIO PRICE PREIS: 8.250.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 10219

REAL ESTATE
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PRECIO PRICE PREIS: 8.250.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 10219



DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 752 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2150 m2

GÉNOVA
PROPIEDAD CON VISTAS INCREÍBLES Y CERCA DE PALMA
PROPERTY WITH DREAM VIEWS AND CLOSE TO PALMA!
IMMOBILIE MIT TRAUMBLICK UND NAHE BEI PALMA!

PRECIO PRICE PREIS: 5.900.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 20217

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 485 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 945 m2

SANTA PONSA
NUEVA VILLA ESPECTACULAR CON PISCINA DESBORDANTE Y VISTAS MARAVILLOSAS AL 
MAR SPECTACULAR NEW BUILD DESIGNER VILLA WITH INFINITY POOL AND GIGANTIC SEA 
VIEWS SPEKTAKULÄRE NEUBAU DESIGNER VILLA MIT SCHWEBENDEM ÜBERLAUF POOL UND 
GIGANTISCHEM MEERBLICK

PRECIO PRICE PREIS: 5.900.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 20217

PRECIO PRICE PREIS: 6.800.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40364

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 1640 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 4275 m2

SON VIDA
NUEVA PROPIEDAD ESPECTACULAR EN SON VIDA CON VISTAS AL MAR
SPECTACULAR NEW PROPERTY IN SON VIDA WITH SEA VIEWS
SPEKTAKULÄRES NEUBAU ANWESEN IN DEN HÜGELN VON SON VIDA MIT MEERBLICK 

PRECIO PRICE PREIS: 19.800.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 10245

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 550 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1282 m2

SON VIDA
NUEVA PROPIEDAD CON VISTAS AL MAR Y A LA MONTAÑA EN LA MEJOR UBICACIÓN
GREAT NEW PROPERTY WITH SEA AND MOUNTAIN VIEWS IN BEST LOCATION
TOLLE NEUBAU  IMMOBILIE MIT MEER- UND BERGBLICK IN BESTER LAGE 

PRECIO PRICE PREIS: 3.800.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 10246

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 525 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1500 m2

SANTA PONSA
NUEVA VILLA CON VISTAS AL MAR DE ALTA CALIDAD EN SANTA PONSA
NEW BUILT VILLA WITH SEA VIEWS IN SANTA PONSA WITH GREAT DESIGN
NEUBAU VILLA MIT MEERBLICK IN SANTA PONSA MIT DURCHDACHTEM DESIGN

PRECIO PRICE PREIS: 4.950.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40348

REAL ESTATE
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PRECIO PRICE PREIS: 4.950.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40348







DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 451 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1593 m2

SANTA PONSA
INMUEBLE MARAVILLOSO EN PRIMERA LINEA
GREAT PROERTY IN BEACH HOUSE STYLE
GIGANTISCHE LUXUSVILLA IM BEACH HOUSE STYLE

PRECIO PRICE PREIS: 7.900.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40318

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 550 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1100 m2

SANTA PONSA
VILLA MINIMALISTA EN SANTA PONSA CON JARDÍN TROPICAL Y VISTA AL MAR
MINIMALIST VILLA IN SANTA PONSA WITH TROPICAL GARDEN AND SEA VIEWS
MINIMALISTISCHE VILLA IN SANTA PONSA MIT TROPISCHEM GARTEN UND MEERBLICK

PRECIO PRICE PREIS: 4.500.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 40358

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 600 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1500 m2

GÉNOVA
PROPIEDAD MODERNA CON VISTAS EXCELENTES AL MAR
MODERN PROPERTY WITH EXCELLENT SEA VIEWS
MODERNE LIEGENSCHAFT MIT EXZELLENTEM MEERBLICK

PRECIO PRICE PREIS: A consultar On request Auf Anfrage
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 20209

REAL ESTATE
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PRECIO PRICE PREIS: A consultar On request Auf Anfrage
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 20209



DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 342 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 937 m2

PORT D’ANDRATX
AMBIENTE MEDITERRÁNEO CON MUCHA LUZ EN CALA LLAMP
A HIGHLIGHT IN THE BAY OF CALA LLAMP
HIGHLIGHT IN DER BUCHT DER CALA LLAMP

PRECIO PRICE PREIS: 5.450.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 50338

REAL ESTATE
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PRECIO PRICE PREIS: 5.450.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 50338



DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 450 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1200 m2

PORT D’ANDRATX
VILLA MARAVILLOSA EN PORT D’ANDRATX ESTILO FINCA CON VISTAS AL MAR
DREAM VILLA IN PORT D’ANDRATX IN FINCA STYLE WITH SEA VIEWS
TRAUMVILLA IN PORT D’ANDRATX  IM FINCASTIL MIT MEERBLICK

PRECIO PRICE PREIS: 6.250.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 50109

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 497 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2447 m2

PORT D’ANDRATX
PROPIEDAD CON FANTÁSTICAS VISTAS PANORÁMICAS EN CALA LLAMP
PROPERTY WITH FANTASTIC PANORAMIC VIEWS IN CALA LLAMP
IMMOBILIE MIT TRAUMHAFTEM PANORAMABLICK IN CALA LLAMP

PRECIO PRICE PREIS: 6.250.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 50109

PRECIO PRICE PREIS: 5.950.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 50332

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 650 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2300 m2

SA TORRE
VILLA EN LA COSTA SUR DE MALLORCA
VILLA ON THE SOUTH COAST OF MAJORCA
VILLA AN DER SÜDKÜSTE MALLORCAS

PRECIO PRICE PREIS: 2.490.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 60305

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 660 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 17.300 m2

SANTA MARIA
FINCA DE LUJO EN UBICACIÓN ÚNICA
LUXURY FINCA IN EXTRAORDINARY LOCATION
LUXUSFINCA IN AUSSERGEWÖHNLICHER LAGE

PRECIO PRICE PREIS: 2.490.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 60305

PRECIO PRICE PREIS:  7.600.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 60309

REAL ESTATE



DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 600 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 950 m2

SON VERÍ NOU
VILLA DE NUEVA CONSTRUCCIÓN EN UNA UBICACIÓN ÚNICA
NEW BUILD VILLA IN A UNIQUE LOCATION
NEUBAU VILLA IN EINZIGARTIGER LAGE 

PRECIO PRICE PREIS: 6.250.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 60302
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 385 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1152 m2

COSTA D’EN BLANES
ESPECTACULAR VILLA DE NUEVA CONSTRUCCIÓN CON VISTAS AL MAR Y DETALLES GENIALES
SPECTACULAR NEW DESIGNER BUILDING WITH SEA VIEWS AND GREAT DETAILS
SPEKTAKULÄRER DESIGNER NEUBAU MIT MEERBLICK UND TOLLEN DETAILS

PRECIO PRICE PREIS: 6.250.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 60302

PRECIO PRICE PREIS: 4.800.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress
REF: 30253

REAL ESTATE

61



REAL ESTATE

SON VIDA
PROPIEDAD DE ENSUEÑO EN LAS COLINAS DE SON 
VIDA. ¡EL BEVERLY HILLS DE MALLORCA!

DREAM PROPERTY IN THE HILLS OF SON VIDA, 
THE BEVERLY HILLS OF MALLORCA!

TRAUMHAFTES ANWESEN IN DEN HÜGELN VON 
SON VIDA, DEM BEVERLY HILLS VON MALLORCA!

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 786 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2100 m2

PRECIO PRICE PREIS: 6.950.000 € √ REF: 10238

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

SON VIDA
VILLA DE DISEÑO DE NUEVA CONSTRUCCIÓN 
EN SON VIDA

NEW BUILD DESIGNER VILLA IN SON VIDA

NEUBAU-DESIGNERVILLA IN SON VIDA 

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 550 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1200 m2

PRECIO PRICE PREIS: 4.200.000 € √ REF: 10243

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

SON VIDA
VILLA DE LUJO EN SON VIDA CON VISTAS INCREÍBLES 
SOBRE PALMA Y EL MAR
LUXURY PROPERTY IN SON VIDA WITH 
BREATHTAKING VIEWS OVER THE BAY OF 
PALMA
ATEMBERAUBENDES LUXUS ANWESEN IN SON VIDA 
MIT TRAUMBLICK ÜBER PALMA UND DAS MEER

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 953 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2362 m2

PRECIO PRICE PREIS: 14.700.000 € √ REF: 10239

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

SON VIDA
NUEVA VILLA EN LA MEJOR UBICACIÓN 
CON VISTAS AL MAR 

NEW BUILT VILLA IN GREAT LOCATION 
WITH SEA VIEWS IN SON VIDA

NEUBAUVILLA IN TOP LAGE MIT MEERBLICK 
IN SON VIDA

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 530 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1490 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.900.000 € √ REF: 10247

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  
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REAL ESTATE

PALMA
APARTAMENTO EN EL CENTRO DE PALMA

APARTMENT IN THE CENTER OF PALMA

APARTMENT IM HERZEN PALMAS

DORMITORIOS BEDROOMS 
SCHLAFZIMMER: 2
VIVIENDA HOUSE HAUS: 125 m2

PRECIO PRICE PREIS: 950.000 € √ REF: 20199

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

COSTA D’EN BLANES
VILLA DE ENSUEÑO DE ESTILO MODERNO - VISTAS 
ESPECTACULARES Y DISEÑO MINIMALISTA
DREAM VILLA IN MODERN STYLE - 
SPECTACULAR VIEWS AND MINIMALISTIC 
DESIGN
TRAUMVILLA IN MODERNEM STIL - SPEKTAKULÄRE 
AUSSICHT UND MINIMALISTISCHES DESIGN

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 1000 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1650 m2

PRECIO PRICE PREIS: 8.500.000 € √ REF: 30207

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

PALMA
PENTHOUSE EN SANT AGUSTIN. PROYECTO DE LUJO 
CON VISTAS AL MAR

GREAT PENTHOUSE IN SANT AGUSTIN. LUXURY 
PROJECT WITH SEA VIEWS

PENTHOUSE IN SANT AGUSTIN. LUXUS PROJEKT 
MIT MEERBLICK

DORMITORIOS BEDROOMS 
SCHLAFZIMMER: 3
VIVIENDA HOUSE HAUS: 154 m2

PRECIO PRICE PREIS: 1.600.000 € √ REF: 20205

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

COSTA D’EN BLANES
PROPIEDAD DE ENSUEÑO CON VISTAS AL MAR - VILLA 
DE LUJO EN COSTA D’EN BLANES DE ALTA CALIDAD
DREAM PROPERTY WITH SEA VIEWS - 
LUXURY VILLA IN COSTA D’EN BLANES WITH 
EXTRAORDINARY QUALITY
TRAUMIMMOBILIE MIT MEERBLICK - 
LUXUS VILLA IN COSTA D’EN BLANES VON 
AUSSERGEWÖHNLICHER QUALITÄT 

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 700 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1870 m2

PRECIO PRICE PREIS: 5.900.000 € R: 30217

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  
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BENDINAT
VILLA ESPECTACULAR CON VISTAS A LA BAHÍA DE 
PALMA Y EL MAR EN BENDINAT

DREAM VILLA WITH GREAT VIEWS OVER THE 
BAY OF PALMA AND THE SEA IN BENDINAT

TRAUM-VILLA MIT BLICK AUF DIE BUCHT VON 
PALMA UND DAS MEER IN BENDINAT!

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 630 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1106 m2

PRECIO PRICE PREIS: 5.995.000 € √ REF: 30221

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

SANTA PONSA
CASA EN UNA ZONA TRANQUILA CON VISTAS AL MAR Y 
A LA MONTAÑA

HOUSE IN QUIET LOCATION WITH SEA AND 
MOUNTAIN VIEWS

HAUS IN RUHIGER LAGE MIT MEER- UND 
BERGBLICK

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 352 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1024 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.490.000 € √ REF: 40347

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

SANTA PONSA
VILLA CON MARAVILLOSA PROYECCIÓN PARA 
REFORMAR

VILLA WITH GREAT PROJECTING FOR 
RENOVATION

VILLA MIT AUFWENDIGER PROJEKTIERUNG ZUR 
RENOVIERUNG

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 3
VIVIENDA HOUSE HAUS: 438 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1000 m2

PRECIO PRICE PREIS: 1.800.000 € √ REF: 40357

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

SANTA PONSA
VILLA DE ESTILO FINCA CON MARAVILLOSA 
ZONA BBQ

VILLA IN FINCA STYLE. BEAUTIFUL OUTDOOR 
AREA!

VILLA IM FINCASTIL MIT BESONDERS SCHÖNEM 
AUSSENBEREICH!

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 350 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1115 m2

PRECIO PRICE PREIS: 2.250.000 € √ REF: 40349

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

REAL ESTATE
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REAL ESTATE

PORT D’ANDRATX
NUEVA VILLA CON MUCHA LUZ
LIGHT FLOODED PROPERTY IN ANDRATX
LICHTDURCHFLUTETE IMMOBILIE IN ANDRATX

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 325 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1060 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.850.000 € √ REF: 50280

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

ANDRATX
VILLA MARAVILLOSA EN ZONA TRANQUILA DE 
ANDRATX - A PIE AL PUERTO!

BEAUTIFUL VILLA IN PEACEFUL AREA OF 
ANDRATX - BY FOOT TO THE HARBOR!

SCHÖNE VILLA IN RUHIGER LAGE VON ANDRATX - 
ZU FUSS ZUM HAFEN!

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 790 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 315 m2

PRECIO PRICE PREIS: 4.900.000 € √ REF: 50288

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

ANDRATX
EL AUTÉNTICO PARAÍSO: PROPIEDAD DE ENSUEÑO 
CON VISTAS DESPEJADAS AL MAR Y ARQUITECTURA 
EXTRAORDINARIA
THE PURE PARADISE! DREAM ESTATE WITH 
OPEN SEA VIEWS AND GREAT ARCHITECTURE 
DAS PURE PARADIES! TRAUMANWESEN MIT 
OFFENEM MEERBLICK UND GIGANTISCHER 
ARCHITEKTUR

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 520 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1160 m2

PRECIO PRICE PREIS: 6.500.000 € √ REF: 50135

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

ANDRATX
VILLA MEDITERRANEA EN PORT D’ANDRATX CON 
VISTAS AL PUERTO - A PIE A LA MARINA

MEDITERRANEAN VILLA IN PORT D’ANDRATX 
WITH HARBOR VIEWS - CLOSE TO THE MARINA

MEDITERRANE VILLA IN PORT D‘ANDRATX MIT 
HAFENBLICK - ZU FUSS ZUM HAFEN!

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 318 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 778 m2

PRECIO PRICE PREIS: 5.800.000 € √ REF: 50319

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  
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PORT D’ANDRATX
VILLA MEDITERRÁNEA EN UBICACIÓN ÚNICA 
EN PORT D’ANDRATX

MEDITERRANEAN VILLA IN UNIQUE 
LOCATION IN PORT D’ANDRATX

MEDITERRANE VILLA IN EINZIGARTIGER 
LAGE IN PORT D‘ANDRATX

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 360 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2600 m2

PRECIO PRICE PREIS: 4.950.000 € √ REF: 50328

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

LLUCMAJOR
FINCA EN LLUCMAJOR - PROPIEDAD NUEVA Y 
ACOGEDORA

FINCA IN LLUCMAJOR - NEW AND SPACIOUS 
PROPERTY

FINCA IN LLUCMAJOR: NEUE UND GROSSZÜGIGE 
IMMOBILIE

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 540 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 20.800 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.450.000 € √ REF: 60279

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

PORT D’ANDRATX
PROPIEDAD EN CALA LLAMP. PROYECTO EN 
PORT D’ANDRATX CON VISTAS AL MAR

PROPERTY IN CALA LLAMP. PROJECT IN 
PORT D’ANDRATX WITH SEA VIEWS

IMMOBILIE IN CALA LLAMP. PROJEKT IN 
PORT D‘ANDRATX MIT MEERBLICK

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 646 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1240 m2

PRECIO PRICE PREIS: 4.500.000 € √ REF: 50329

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  

PUIGDERRÓS
CASA DE ARQUITECTO CON EQUIPAMIENTO 
DE ALTA CALIDAD

DESIGNER HOUSE WITH HIGH QUALITY 
EQUIPMENT

ARCHITEKTENHAUS MIT HOCHWERTIGER 
AUSSTATTUNG

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 3
VIVIENDA HOUSE HAUS: 430 m2

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 850 m2

PRECIO PRICE PREIS:  2.100.000 € √ REF: 60306

ENERGY 
CERTIFICATION: 

In progress  
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